DODATEK ILUSTROWANRY

SLO LODZKIE

Niedziela, dnia 2-go marca 1930 r.

=== Nora Ney, znakomita polska ar-
tystka filmowa, ktéra w filmie
,Uroda zycia"” kreuje role
e Tatjany.
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Adam Brodzisz - Swietny talent
na polu filmowem, ktory w filmie
»Z dnia na dzien” wstepnym bo-
jem zdobyt sobie publicznos¢.
W ,,Urodzie zycia” Adam Bro-
dzisz gra role Piofra.
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Hiszpanski poeta Miguel de Unamuno (x) po upadku Primo de Rivery powré-

cit z dobrowolnego wygnania z Paryza, gdzie przebywal od roku 1924, Na ilu-

stracji widzimy sedziwego poete, witanego owacyjnie przez studentéw uniwer-
sytetu w Salamance. ;

, Rozbrojone” Niemcy przeprowadzaja intensywne éwiczenia wojskowe. Manewry
7 putku art. w Alpach bawarskich.
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Widok na skocznie w Holmenkollen, pigkna miejscowosé, gdzie 28 lutego rozpo-
czgly sie slynne mistrzostwa narciarskie Europy, réwnoznaczne z mistrzostwa
mi Swiata. Startuje tam elita narciarska Europy, nie wylaczajac i Skandynawow

—— W tych dniach wydarzyla sie katastrofa lotnicza w poblizu Marden (Poludnio-
wa Anglja). Oto francuski samolot pasazerski obslugujacy linje  Paryz—Lon-
dyn, zmuszony by! do ladowania z powodu defektu. W czasie Iq._dowa.nia na-
stapil wybuch benzyny i samolot stanal w plomieniach, pilot i dwaj z pasaze-
row znalezli émieré w plomieniach, trzej inni pasazerowie odnieSli ciezkie rany,
tak ze lekarze nie rokuja mnadziei utrzymana ich przy zyciu. Na ilustracji wi-

dzimy szezgtki spalonego samolotu. L LY
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Stadjon sportowy Madison Square w Miami Beach U géry dwaj slynni piescia

rze Jack Sharkey (na lewo) i Phil Scott (na prawo).

Na jeziorze Nemi we Wiloszech w dalszym ciagu trwaja prace nad osuszeniem

jeziora w celu wydobycia zatopionych przed nieomal 2000 laty Iluksusowych

saler cezara rzymskiego Kaliguli. O wydobyciu pierwszej galery swego

czasu pisaliémy. Obecnie zdolano wydobyé juz drugi statek, na ktorym m.

in. znaleziono wspanialy, grubo pozlacany 1-metrowy posag dwulicowego boz-
ka Janusa.




Swiatowy tragik Hans Stiiwe w filmie ,,Ksiaze Cagliostro™.
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Ljana Haid jako DJABLICA Z TRYPOLISU.
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»wWIKING',

Fragment z filmu p. t.
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OSSIP DYMOW,

Przyjaciolka.

Ryszard Giintzel siedziat w
swoim pokoju i pisal list. Nie byl
to bynajmniej list wazny, i Ry-
szard ciagle przerywal pisanie.
Do obiadu byla jeszcze cala go-
dzina czasu, a pisanie handlowe-
go listu byto najlepszym Srod-
kiem do skrécenia czekania. Na-
gle rozlegl si¢ dzwonek. Kto§
dzwonil mocno, ale spokojnie; zu-
petnie jak krawiec, kiedy przyno-
si gotowe ubranie. Ryszard Giint-
zel poszedt ku drzwiom z piérem
w reku, otworzyt i wielce byt
zdziwiony, gdy miast oczekiwane-
go krawca ujrzat wysoka, smukla
dame w woalce na fwarzy. Mimo,
ze nie byl bynajmniej nowicju-
szem W obcowaniu z kobietami,
przez chwile nie wiedzial, co czy-
ni¢, Stal tak naprzeciw niej, z pio-
rem w rece, patrzyl i milczal.

— Przepraszam — przerwala
milczenie dama. — Chciatabym
si¢ widzie¢ z panem Ryszardem
Giintzel.

— Jestem nim; czem moge
stuzyc?

Po przejsciu do dalszej
mieszkania dama siadla skromnie
na brzezku kanapy.

— Pan jest z pewnoscia bar-
dzo zdziwiony moja nieoczekiwa-
na a nagla wizyta. Moje nazwis-
ko brzmi: Lissen. Czy pan juz to
nazwisko kiedys$ styszal?

— Pani Lissen, Lissen? —
powtarzat Giintzel. — Tak... Nie...

— Pariska przyjaciotka, pani
Koppe, 2z pewnoscia moje naz-
wisko niejednokrotnie wymieniata.

— Pani Koppe, pani Koppe, a
gdzie ona przebywa, jak jej sig
powodzi?

Pigkny go$¢ zrecznie wytrzy-
mat pauze i rzekt cicho:

— O tem, chyba, pan powi-
nien lepiej wiedziec:
— Dlaczegoz to — odpari

Giintzel i uwaznie patrzyl, czy
goS¢ nie zerwie sie na rbwne nogi
i nie krzyknie mu prosto w twarz:
Klamcol!” Ale gos¢ siedzial spo-
kojnie i tylko rzeki:

— WiasSnie w tej sprawie do
pana przysziam, :

Giintzel byt bardzo niezadowo-
lony z wizyty.

— Co pani chece przez to po-
wiedziec?

— I glos jego mabrat ostrosci
niedopuszczalnej w towarzystwie
damy. Ale pani Lissen zdawala

czesci

sig tege tonu nie zauwazac.

— Moja przyjaciétka, pani Kop
pe, opowiedziata mi wszystko. |
ja pozwolitam sobie przyj$¢ do
pana, zeby cata sprawe omoOwic.

— Pani si¢ myli. To nie jest
temat do omawiania. Ja i Elza
Koppe jestesmy juz oddawna zda-
la od siebie. Nie byliSmy nigdy
stworzeni dla siebie. Ot poprostu
nie dopasowaliSmy sie.

— Tak — rzekia wolno pani
Lissen — ale niech pan nie zapo-
mina,; ze Elza cierpi. Ona kocha pa-
na prawdziwie i zastuguje na to,
zeby by¢ przez pana kochana.

— Bezsprzecznie. To jest bar-
dzo mily czlowiek. Zycze jej w
Zyciu wiele szczeScia.

— Elza nie wie o tem, Ze przy-
sztam do pana. Gdyby wiedziala,
z pewnoscig zabitaby mnie.

~— No, tego bym jej nigdy nie

wybaczyl! — zawolat  Ryszard,
serdecznie spogladajac na swoje-
go goscia. 1

— Diekuje uprzejmie, ale mow
my przeciez o Elzie. ¥na jest na-
prawde godna wspélezucia. Bar-
dzo mi jej zal. Ona cierpi...

— Juz pani powiedziatem, ZeS-
my z sobg zerwali.

— Nie przysztam do pana, ze-
by pana gwatiem przekonaé. Pan
lepiej wie,co czyni. Ale, jako naj-
serdeczniejsza, oddana przyjaciol-
ka Elzy postanowitam z mej stro-
ny uczyni¢ wszystko mozliwe, ze-
by jej los ztagodzié.

— To jest rzeczywiscie bar-
dzo mite. Pani jest bardzo dobra.

— Proszeg tak nie méwic! Je-
stem zazenowanal To jest moim
obowiazkiem przyjaciotki!l — 1
jakby dla potwierdzenia tego wy-
rzutu polozyla oczywiscie, nieSwia-
domie swoja reke na jego rece.

Ryszard = Giintzel, oczywiscie
tez nieSwiadomie, przyjrzal sie
tej raczce uwaznie, i stwierdzil ze
jest ona biata, migkka i delikatna.
Goracy prad przeszedt przez ciato
Giintzla.

— Jestem gotoéw uczynic wszyst
ko, zeby pani nie martwita sie tak
bardzo o los swojej przyjaciotki —
rzekt nagle.

— Ach, jaki pan dobry. Teraz
rozumiem, dlaczego Elza pana tak
kocha.

W odpowiedzi otrzymala gora-
cy pocatunek, zlozony na jej miek-
kiej raczce.

— Prosze mi nie dzigkowac,
panie Giintzel. To bylo moim o-
bowiazkiem przyjS¢ do pana i pr6-
bowaé pogodzi¢ pana z Elzg.

I podczas calej tej rozmowy,

pani Lissen przejeta do giebi lo-
sem przyjaciotki, zapomniata zdjac
raczke z jego reki.

Teraz juz byto o wiele wygod-
niej i fatwiej rozmawiaé. Uznala
nawet za wlasciwe zostawi¢ na
chwile w spokoju omawiany te-
mat, jako wybitnie dla gospoda-
rza niemity. Dlaczego sprawiaé
przykros¢ tak sympatycznemu czlo
wiekowi?! Tak rozmowa przesz-
ta na pogode, stad — na teatr, a
stqd na Riwiere. Okazalo sie ze
ona ma tam kuzynke, a on — sio-
strzerica.

— Jaki dziwny zbieg okolicz-
nosci! To tak, jak gdybySmy by-
li spokrewnieni! — Prosze zdja¢
piaszcz. Tu jest bardzo cieplo...

Po energicznym sprzeciwie,
plaszezyk lekko opadt na porecz.

I pani Lissen siedziala na ka-
napie w niebieskiej sukni, z obna-
zonemi ramionami. Tak, to trzeba
jei przyzna¢ objektywnie, ramiona
miala piekne, okragle, biate okra-
gle, biale, zawstydzone.

Zauwazyl to od pierwszej chwi-
li. Wpadto mu jednak na mys$l,
ze robi si¢ p6zno i pora obiadu
nadeszia... Czy ona nie jest przy-
padkiem glodna? A moze jeszcze
jest przed obiadem? Tak? To do-
skonale! To moze zatelefonuje do
meza, ze nie przyjdzie dzi§ na o-
biad. Ze ma wainy sprawunek...
..No, to byteby brzydkie, ale po-
niewaz podjela si¢ pewnej misji,
— musi jej dokoriczy¢, Nie moze
w takim momencie opuszcza¢ bied-
nej przyjaciotki. Nie wybaczylaby
sobie tego nigdy.

Wiec — telefon do meza:

— M¢j kochany, niestety, nie
bede mogta zjes¢ z toba obiadu.
Mam co$§ bardzo waznego... Cho-
dzi o Elze. Wiesz, jaka ona jest
nieszczesliwa. Wszystko ¢i  opo-
wiem, jak wroce. Moze uda mi sig¢
to przeprowadzic. No, do widze-
nia, kochanie. Bardzo mi zal, ze
bedziesz dzi§ jadl sam.

Powiesita stuchawke i oboje
pojechali do modnej restauracji.
Tam grata doskonata orkiestra |
goScie tanczyli. -

Podczas walca przypomniato
si¢ jej, ze trzeba przeciez zakofn-
czy¢ sprawe biednej Elzy, wobec
czego pojechali z powrotem do
mieszkania Giintzla, zeby tam kon-
tynuowac rozpoczegta rozmowe.

* * *

Sadze, ze dotad jeszcze roz-
mawiaja. Spotykam ich czgsto, za-
wsze zajetych rozmowa, z pewno-
Scig ciagle na temat biednej, nie-
szezesliwej Elzy..
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pod kierunkiem J. Sokotowskiego.
P Rozwigzanie zadan z Dodatku Ilustrowanego Nr. 8.
BILETY WIZYTOWE. 1. Wioelawek, 2. Ameryka, 3. Rawka, 4. Swuykiow, 5. Zgierz, 6. Argentyna, 7. Wenecja, 8. Afry-
Kwadrat ko, = Warszawa. SZARADA. O-ku-lary. ZADANIE ARABSKIE. Harem liezyl 79 nigwolniv. W Iszym 40,  [l-gim 20,
magiczny ITl-cim 10, pozostale ¢ otrzymali trzej sludzy, kazdy po 3 niewolnice.
KOS I. 2 ksigzki, p. Jadwiga Bialecka ul.| |Il. 2 bilety do ,Capitolu® p. Bolestuw

Nagrody y
°  wylosowali:

Zagajnikowa Nr. 74,

1. 1 ksigzke, p. Gorska Stefanja, ulica
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Sienkiewicza Nr: 31,

IV. 2 bileéty do

Burtoszewski, Suwalska Nr. 0.

wlzardw™ p. Granowski

Jozef, ul. Sierakowskiego Ne. 75.

ZADANIA DO NAGRODY,

LOGOGRYE:
(ul. Waldemar Arlekin).

Poczgtkowe litery czytane z gory na dél
dadzy rozwigzanie znaczenie wWyrazow.

it - — — ojciec w jezyku obeym.
2. x———— imig zenskie,
L E imie meskie.
§.) 5 - kasta narodu (np. Nie-
mieg).
5 -x hozek rzymski.
6, x- kasta narodu,
T O - nazwa cukierkow,
8 x— produkt z mleka.
Mg imig starozakonne.
10. x - — tworca wiary XVI1 w.
1. = inaczej — albo—wspak.
20 % gory w Polsce. -
8.0 x WYEPY ITAgicznego  wy-
padku.
4. x inaczej dyscypling.
15. = — — ptak domowy.
BIGOS SZARADOWY.
(Chwiatko...)
Drugic — pierwsze, rolnik  zawsze w
[lecie
Zielong trawe, lub zboize dojrzale
Ochrung drzewa bedzie drugie

[trzecie,
7 ktorg sig staje bardziej wytrzymale.
Caloéé — 1o znana pPlaszyna mala
Nigdy 2z stron naszych nie odlatuje,
A w swym zawodzie bardzo wytrzymala,
Bo ciagle drzewa malym dziohkiem kuje.

Wprost, to olbrzymi zwierz straszlivy,

Ktéreniu nie unjdzic czlek Zywy:

\ wspak, 1o niewiasta enotliwa,
Zeadnij wiee, jak si¢ nazywa?

Wprost, 1o piekny styl hudowlany,
Co z nowozytnyeh czasow pochodzi;
Zas wspuk, to wielki dom na lodzi,
W poczatkach Swiata juz znany

Druga — pierwsza jest rzeka, ktora z
J [Karpat wyplywala,
Druga — tezecia, 1o dzionek, w ktérvm

[mrok sie rozplywa.
Codosc jest zwierzatkiem, w  cieply

[ubrany kozuszek
trzecig, maly pasie
[pastuszek.

Nieraz go w drugg —

Pierwsza, to powierzehni miara,
A druga — znana spélgloska.
Calosein — jest skrzynia stara.
Przez zydow ezczona, jak hoska.

|Catos¢ to mita rozrywka po pracy

Kwadrat ARYTMOGRYF L
magiczny Womiejsca oznaczone eyirg wstawic
litery shy rzgd przekatni dal rozwig-
AAAAA Zanie.
é :—() L[J— l[:: E 50 o 3- NE g ¢ 55 TR T ZNACZENIE WYRAZOW,
N 839 1041 127 18
; o L Pr zyeja.
el Thaasts 16D 12 BEb s o
18 13 14 16 1 13 19 13 3. Mamis.
1. Prawodawea ok, 18 58 1 MY .G 9-ap e .1 (;)ﬂm.k‘%l'
o seatocra Tankiti 3 0 13 45 604 g R/ R e
: G‘:ii Fip 1__‘9 420 2243721 N, 13 T: llinmak. .
e g e q v 7 K B
4 ) £ 1, B 3 -
4. Port w Europie 1 6 1 13 14 7 1614 Kaplanksa rzymsku
5. Rozkaz :
N ARYTMOGRYF Il-gi.
S_ZARADA W podanym tréjkgcie cyfry zastapic lite-
(UI. E]‘k‘rl) rami aby rzgd pierwszy pionowy i po-
Druga pier\\-‘sza. To ChCiaHJym et ziomy dal rozwiszunie.

_ [w sercu w oku

Oddatbym wszystko nie skapitbym

[wiersza.
myim
[boku.

Byle trzecia czwarta byla przy

' [i trudzie.
Wiec ja Wam posytam kochani moi
[ludzie,

1

BILETY WIZYTOWE.

LOPEK TORR

PAN LITKA

Czem sa ¢i panowie?

MARJA KANTEK

JENKA DESPEKT.

=

Czem sa te panie?

ZAGADKA.

mest koniecznosé, wspak to rvba
Wiec zgadniecie latwo chyba
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ZNACZENIE WYBRAZOW.

l. Rozwigzanie,

2
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Spiewak mityezny.

. Pierwinstek chem.

. Nuezynie krwionosne,
. Razym.

. Palto,
. Pravimek.
. Spojnik.

Nagrody sg do odebrania we wtorek

od 4—6.cj wicez.

Zu wozwigzanie wszystkich zadan,
redakeja przeznacza bilety do kin

i ksigzki.

Rozwigzanie nadsylaé nalézy:do érody,
dnia 5-go do godz. 6-ej wiecz. wlgeznie.

Wydawea: Tow. Rzem. ,Resursa®

Red. odpowiedzialny: A. Zuczkiewicz.




